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Robert Pohar

Nekaj spominov na zacetno dobo slovenskega gledalis¢a v Tr-
stu

Pisec spominov, ki ilustrativno opisujejo delo in razmere trzaskega gledalis¢a v pr-
vem desetletju njegovega nastanka, je nekdanji ¢lan Robert Pohar (1885-1966). Uradnik v
Trstu je sodeloval tudi na odru, bil je Koprivnik v Gospodu Jakobu in Joze Jeklen v Rev¢-
ku Andrejcku K. Morréja, Dobrinov v Trhlem domu S. Tuci¢a, MiSko v predstavi Kdo je
mrtev G. Prejaca itd. Po letu 1910 ga je pot vodila v Maribor, v albanski Draé, pred 2.
vojno je bil visok ban¢ni uradnik v Ljubljani. Pisal je ¢lanke in kritike, tudi prevajal in
objavljal v Edinosti, Triester Tagblattu, Jugoslaviji, Jutranjih novostih itd. Vrsto let je
ohranil stike z Rajnerjem Hlaco, zato nam je nekaj ve¢ znanega o usodi tega sposobnega
gledaliSkega delavea po njegovem odhodu iz Trsta. Popis zgradbe Narodnega doma,
predvsem notranjesti, je morda edini popis sodobnika, saj detajlnega, kot je znano, ni.
Rokopis je v SGFM.

Povabljen sem bil, da povem kaj iz svojih spominov na tisto dobo slovenskega gleda-
lis¢a v Trstu, ko je zaCelo delovati in se razvijati pod streho tedaj pravkar dograjenega Na-
rodnega doma. Stiri sezone sem sodeloval pri tem kulturnem delu trzaskih Slovencev, in
tako je iz tiste dobe res dokaj snovi, ki je vredna, da se otme pozabe in ohrani zanamcem.
— Je pa s spomini tako kakor s suknjo, ki predolgo visi nerabljena v omari in postane tam
zrtev moljev. Kdor obuja spomine, ki segajo dale¢ nazaj v preteklost, in se skuSa po dolgi
dobi v njih duSevno razgledati, opazi, da se je molj ¢asa neusmiljeno zagrizel vanje in pu-
stil v njih vecje ali manjSe luknje. In ¢im dalj so spomini odmaknjeni od dogodkov, tem
bolj so zastrti in zabrisani in tem bolj medli se pojavijo pred duSevnimi oémi. Kako bi mo-
glo biti to zame izjema? Saj nameravam govoriti vendar o dobi, ki je Ze 45 let za nami!

Poskusiti pa hotem vendarle, dasi moram Ze vnaprej poudariti, da ni moj namen, da
bi podajal v teh vrsticah zgodovino tiste dobe trzaskega slovenskega gledalis¢a. To so ali
bodo mnogo bolje opravili drugi, ki imajo za take namene kaj ve¢ na razpolago kakor le
spomin na osebne doZivljaje in vtise. Zato bom v teh paberkih gotovo marsikaj prezrl in
nehote tudi izpustil kak dogodek ali kako ime, dasi je pri takratnem skupnem ustvarjanju
vsako ime in vsak pripetljaj mnogo pomenil. To svojo nepopolnost moram opraviciti, ker
je nas trzaski oder rastel in deloval v svoji zacetni dobi le ob nesebiénem in za stvar vnetem
prizadevanju znatnega kolektiva amaterjev, ki bi se jih bilo vredno spomniti, in so ga Sele
kasneje, v nadaljnjem razvoju, okrepili pritegnjeni poklicni igralci in mu dvignili umetni-
ko raven. Naj pomenijo torej te moje vrstice nekaj kamenckov v mozaiku, ki bodo z dru-
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gimi opisi tiste dobe pomagali izpopolniti sliko tistih davnih dni nase kulturne rasti v Tr-
stu, kolikor je bila spojena z gledali§¢em.

Kakor so bili trZaSki Slovenci glede svojih sporadi¢nih gledali§kih predstav in drugih
druZabnih prireditev Se v zadnjih desetletjih minulega stoletja odvisni od Italijanov in nji-
hovih dvoran (Fenice, Goldoni), tako tudi po ustanovitvi Dramati¢nega drustva (1902) ni
bilo bolje. Preobrat je nastal Sele, ko so se trZaski Slovenci po dograditvi Narodnega doma
(1904) v tem pogledu osamosvojili in mogli prirejati slovenske gledaliSke predstave — in
seveda tudi druge druzabne manifestacije — pod lastno, domaco streho.

Dramati¢no drustvo se je moralo Ze od vsega pocetka boriti z velikimi teZavami, in
gmotna stran teh nevSecnosti gotovo ni bila najmanjsa. Tudi zacetek delovanja na lastnem
slovenskem odru teh teZzav ni zmanjsal. Oder smo sicer dobili, ali bil je prazen, tudi pro-
stor za gledaliSko garderobo je bil, pa prav tako brez vsega. Potrebna je bila torej nabava
vseh odrskih in igralskih rekvizitov, tako kulis, notranje opreme, odra, kostumov idr.
Manjkala je tudi slovenska gledaliSka literatura, tako celotnih tekstov kakor tudi posame-
znih vlog. Drugo prav tako vazno vprasanje je bila izpopolnitev diletantskega kadra. Pov-
sem razumljivo je torej, da so vsi potrebni izdatki za pripravo predstav znatno presegali
sredstva, ki so bila na razpolago, in tudi picle dohodke, ki so dotekali v drustveno blagaj-
no iz uprizoritev in iz &lanarine maloStevilnega ¢lanstva Dramati¢nega drustva. Tako je
nad krmarji drustva trajno visel érn oblak nevihte in grozil, da se zvali na Sibko ladjico, ki
si je drznila na odprto morje. Tedanjemu diletantskemu odru je vrhu tega manjkalo stro-
kovno operativno in administrativno vodstvo, ki bi bilo moglo posvecati plemenitim ci-
ljem slovenskih predstav ves svoj ¢as in svoje zmoznosti in brez lastnih eksistencnih skrbi
misliti edinole na razvoj in dvig slovenskega gledaliSca.

NaSega mladega slovenskega odra v njegovem ustvarjanju ni bilo mogoce vzporejati
z umetnisko ravnjo predstav, ki so jih mogli uZivati Castilci Talije v drugih trZzaskih gledali-
§¢ih. Saj so v italijanska gledalis¢a prihajale iz Italije na gostovanja slovite igralske druZi-
ne, kakor n.pr. Zacconija, de Grassija, Eme Grammatice idr., ki pa so bile s svojo umet-
nostjo tudi nam prav dobrodosla Sola. Kljub vsem pomanjkljivostim nasega slovenskega
odra pa je bilo trzasko slovensko obéinstvo navduSeno za domaco odrsko besedo. Redno
je polnilo dvorano in hvaleZzno sprejemalo, kar mu je moglo slovensko gledaliSce v teda-
njih razmerah nuditi.

Kakor sem Ze omenil, segajo moji spomini 45 let nazaj, ali to¢neje povedano: v dobo
Stirih gledaliSkih sezon, in sicer 1906/07 do vStete 1909/10. V teh sezonah sem poleg svoje-
ga poklicnega dela aktivno sodeloval kot ¢lan trZzaSkega slovenskega odra. Predstave na
slovenskem odru v Narodnem domu so se zacele sicer Ze v gledaliSki sezoni 1905/06, ali te-
daj sem jih sledil e med obginstvom. Za sodelovanje na odru me je pridobil prijatelj Vik-
tor Coti¢, sedaj akademski slikar in profesor v Ljubljani, ki je nastopal Ze v sezoni
1905/06 in nato e v sezonah 1906/07 in 1907/08, t.j. do svojega odhoda na dunajsko sli-
karsko akademijo. Uveljavljal se je zlasti v komicnih vlogah. V novo okolje sem se kaj
kmalu vZivel. Bil sem tedaj uradniski pripravnik stenograf v c.k.r Dopisnem uradu, in sem
prav zaradi tega svoje pravo ime skril pod psevdonimom Zvezdan, privzetim po prvi vlogi,
ki sem jo igral na trzaSkem odru. Ta psevdonim sem si ohranil vso dobo svojega sodelova-
nja. Rad sem igral vse Zanre, vendar pa nisem bil zadovoljen z vlogami resnega ljubimca,
ki sem jih moral le premnogokrat prevzeti.
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NavduSenje za delo na slovenskem odru je zajelo zlasti mladino. Koliko je bilo v tem
skupnem prizadevanju poZrtvovanja posameznikov, je mogoce sklepati iz dejstva, da ¢la-
ni nase diletantske druzine niso bili le iz mesta, temveg celo v pretezni veini iz predmestij,
zlasti iz Sv. Ivana, Rojana, Barkovelj, pa tudi iz bolj oddaljenih krajev trzaSke okolice,
n.pr. s Proseka. Vendar pa se je sprva le rekdokdaj pripetilo, da bi bil kdo manjkal na va-
ji, a te so bile v veCernih urah na odru gledaliSke dvorane. Pravim, da so bile v vefernih
urah. Saj pa tudi ni moglo biti drugace! Vsi sodelujoéi so bili ¢ez dan v raznih poklicnih
sluzbah, kljub temu pa so se na vecer redno in z veseljem zbirali na gledaliSkih deskah in se
v poznih vecernih, ali bolje reteno v nocnih urah vracali na svoje domove. Da je bil v ta-
kih okolis¢inah Studij vlog zelo naporen, pac ni treba Se posebej omenjati. Ti mladi ljubi-
telji slovenskega gledaliS¢a so prihajali iz vseh mogotih poklicev srednjega sloja. Bili so dr-
Zavni, ZelezniSki in zasebni, zlasti trgovinski uradniki, uradnice in usluZbenci, obrtniki itd.
Kot delez so prinesli na oder vetinoma le svojo veliko ljubezen do skupnega dela, vse dru-
go pa — kolikor jih za nastopanje, razumev=nje vloge in za harmoni¢no zaokrozenost s
celoto nista usposabljala izobrazba in obiskovanje italijanskih gledali¢ — je bilo treba od
primera do primera Sele ustvariti. Tu je imel reZiser mnogokrat dokaj trdega dela in truda.
Le premnogokrat sta bila volja in vnema boljsi kakor njun fizi¢ni prikaz. Tudi dobra odr-
ska izgovorjava je bila tu pa tam trd oreh. Tako se spominjam iz prve dobe nekega za gle-
dalisko stvar izredno navduSenega igralca B. iz Sv Jakoba, sicer ¢lana Sentjakobskega Gi-
talniSkega odra. Temu je zlasti glas ,,s“, ki ga pozna trZaSko italijansko narecje le v obliki,
podobni Sumniku ,,5%, delal silne teZave. Zato ni bilo ni¢ ¢udnega, Ce ga je bilo v ,,Rokov-
njacih“ sliSati z odra: ,,Ha! Ti §i BaSaj! VZemite mu robe¢ Z uSt!“. . . To pa publike ni po-
sebno motilo. Pozorno je sledila razpletu dejanja na odru, a tudi vajena je bila take izgo-
vorjave. Seveda, ali je bila primerna za oder, je drugo vpraSanje. — Tudi neki ¢eski trgo-
vinski uradnik Svoboda se je v svoji prizadevnosti, da bi se ¢imprej nauéil slovenstine,
uvrstil med statiste, v&asih pa mu je bila v njegovo veliko veselje poverjena tudi kaka ne-
znatna vlogica. Tako tudi v ,,Revizorju®, kjer je spadal v procesijo krajevnih mogotcev, ki
so si zaradi slabe vesti skuSali s podkupninami pridobiti naklonjenost ,revizorja®. Svoj
skromni dar bi bil moral opraviciti s tem, da ,,smo pac reveZi“. Imel pa je Svoboda s slo-
venskim naglasom hude borbe. Bolj ko ga je reZiser na vajah opozarjal, da pravimo pra-
vilno réveZi, ne pa po njegovo revézi, bolj je bil zmeden in si venomer ponavljal: ,révezi,
ne: revézi“. Na predstavi pa njegova zadrega pred ,revizorjem“ ni bila prav ni¢ igrana.
Izrocil je svoj obolos z drhte¢im glasom: ,,. . . mi smo paé revézi!“ Za odrom smo vsi ra-
dovedno pri¢akovali, kako se bo s svojo vlogico odrezal. Ko pa je odpel svoje besedice, in
Se te z napatnim naglasom, je nekatere za kulisami kar na petah obrnilo: ,,ViS ga, je imel
le prevec variant!“

Obcinstvo je bilo dobrodusno in prizanesljivo. Take in podobne spodrsljaje je spreje-
malo z oprostilnim nasmeSkom in se nad njimi dobrohotno zabavalo. — Tak prizoréek
sem imel neko¢ tudi jaz z Verovikom. V ,,Revcku Andrejcku“ sem na citrah za odrom
spremljal njegovo pesem, on pa je brenkanje samo markiral. Ko pa je svojo melodijo
koncal, sem jaz nadaljeval na citrah Se s sklepnimi takti. Pa ni bilo prav. Veroviek je na-
mre¢ takoj po koncani pesmi dvignil roke. Ker pa citre niso utihnile, so mu naglo zopet
padle na strune. Pocasi je obrnil nad instrument sklonjeno glavo proti kulisi in mi iz kota
ust zamomljal pohvalo: ,, Ti hudi¢ ti!“ — Podobna, ali skoraj Se hujsa stvar se je pri neki
drugi predstavi — menda je bilo to v ,,Legionarjih“ — pripetila tudi Odinalovi. Na piani-
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nu je spremljala soigralko, ki je pela. Tudi tu je bilo pravo igranje pianina za kulisami.
Naenkrat pa ji zdrknejo note na tla. Hitro se je sklonila, jih pobrala in postavila na prejs-
nje mesto, ali medtem ko je bila ona z rokami vse drugod, je pianino kar sam od sebe na-
prej igral in spremljal melodijo. . .

Kakor pa Ze receno, nobeden takih pripetljajev ob¢instva ni vznejevoljil, temve¢ je za
vsakega kazalo s humorjem prepleteno razumevanje in uvidevnost.

V tisti dobi je donela naSim ljudem slovenska beseda z odra tako prijetno in tako mi-
lo, da so iz SeZane, NabreZine in tudi od drugod redno prihajali na predstave. Tudi marsi-
kateri preprosti podeZelan je porabil nedeljski veCer za to, da si je privosil gledalisko
predstavo v slovenskem jeziku. Véasih se je takSen nenavaden obiskovalec gledaliséa tako
vZivel v dogajanje na odru, da je zamenjal igro z resni¢nostjo, drhtel, se Zalostil in veselil,
pa v svoji prevzetosti dal tudi duska svojemu ob&utju. Tako se je zgodilo n.pr. tudi v ,,Ca-
rovnici pri jezeru“. Mladi parCek je sedel na klopci pod bliznjim drevesom in ves poln og-
nja pletel svojo zgodbo skrivne ljubezni. Tedaj pa je stopil na oder stari ofe in neljubo
presenetil zaljubljeno dvojico. Te nevSe¢ne motnje se je neki gledalec na galeriji tako pres-
trasil, da je v njem zakipelo. SploSno ti§ino je namre¢ naenkrat presekal tlesk z rokami, ki
ga je spremljal glasen vzklik: ,,Orka, pej jeh he uluovu!* Ta ex-tempore nepoklicanca je
sicer zmanj$al napetost na odru, pripravil pa je ob€instvu izven programa dokaj zabave in
smeha.

Takih in podobnih dogodljajev je bilo v dobi mojih $tirih sezon Se mnogo, ali nastel
sem jih le nekaj za ilustracijo povezanosti med odrom in publiko in pa v dokaz harmonije,
ki je vladala med obema v takratnem vzduSju.

Ob zacetku mojega sodelovanja je bila doba prvih diletantov Grebenca, Negodeta,
idr. Ze za nami. Sodelovale pa so od ,stare garde® Se nadalje ge. Ponikvarjeva, Germeko-
va, Stularjeva, gd¢. Odinalova, in tem so se kaj kmalu pridruZile mlaj$e mo¢i kakor gde.
Janova, Zeleznikova, Pucljeva, LepuSeva, Katalanova, Garvasova, Miillerjeva, Godinova
in Se druge, katerih imen pa danes ne bi mogel navesti. Konec sezone 1907/08 sta se jim
pridruZili $e Avgusta Danilova in gdé. Mekindova. Med moskimi mo¢mi se je okrog Stoke
in Ponikvarja zbiral mlajsi kader, kakor Coti¢, Podkrajsek /ps. Boleslavski/, Sila, PoZar,
Potrato, Svagelj, Gerbi¢ /sin skladatelja F. Gerbita/, jaz /ps. Zvezdan/, brata Bukovnik,
Zaletel, Vavpoti¢, Novak, Kav¢i¢, Staré idr., ki so jim kasneje — Ze pod Verovikom —
sledili Hlaéa /ps. Rajner/, Veble, Lesi¢, Bratina itd. Kot gost se je na naSem odru tudi
vetkrat pojavil tedaj v Trstu Zivedi stari, rutinirani diletant Julij Suster§ic-Srien. Gotovo
sem v gornjem naStevanju izpustil kako ime, ali pa pristop kakega posameznika ¢asovno
premaknil. Odpomo¢i pa temu ne morem!

Tako nekako se je mno#Zila in narasla nasa igralska druZina do zaCetka tretje sezone
mojega sodelovanja.

Ze proti koncu sezone 1906/07, ki je dala $e vegje Stevilo predstav kakor prej$nja, pa
povetane zahteve do diletantskega kadra /StevilnejSe vaje in predstave/ v zvezi s trzaSko
zimo, burjo in deZjem, niso ostale brez posledic. Tako so kljub veliki ljubezni, ki je preve-
vala te mlade ljudi do skupnega odrskega dela, posamezni, cetudi redki lani bodisi zaradi
vremena bodisi zaradi bolezni ali drugih nepri¢akovanih zaprek zaceli opuscati vaje in je
njihova odsotnost seveda ovirala priprave za predstavo. Majhno Stevilo ansambla ni do-
puséalo, da bi bilo za manjkajocega igralca takoj pripravljeno nadomestilo. Vse delo in
uspeh tega dela je slonel tedaj na priznanja vredni dobri volji, vdanosti do stvari posame-

51



znika, in to brez vsakrSnega materialnega povracila za usluge, storjene slovenskemu gleda-
lisCu. Prav iz tega razloga Dramaticno druStvo tudi ni razpolagalo z nikakimi disciplinski-
mi sredstvi proti manjkajocim. Saj bi bili v primeru ostrega nastopa proti njim upravic¢eno
uzaljeni in bi se kratko in malo odtegnili nadaljnjemu sodelovanju. Tako stanje je posta-
jala nevzdrZno, zlasti ker je kako predstavo celo onemogo€ilo. Zaradi nastalega polozaja,
ki je ogrozal redne predstave, je Dramati¢no drusStvo na svojem ob&nem zboru poleti 1907
sklenilo, da pritegne diletante k nadaljnjemu sodelovanju s primernimi honorarji, poveza-
nimi z disciplinskimi dolocbami. Ne le to. Tudi umetniska raven predstav je nujno zahte-
vala izboljSanja. Da se pa ta doseZe, je postala nujna pritegnitev modi iz vrst poklicnih
igralcev. Za tako notranjo preureditev pa okvir diletantskega gledalista ni bil ve¢ prime-
ren. Zato je bilo hkrati sklenjeno, da se Ze s prihodnjo sezono ustanovi stalno slovensko
gledaliS¢e, ki bo postavilo svoje naloge na §irSo podlago. Tako se je torej s sezono 1907/08
rodilo v Trstu stalno Slovensko gledalisce.

Kakor Ze poprej, je bil tudi po ustanc itvi Dramati¢nega drusStva /1902/ pa vse do
vitete sezone 1906/07 reZiser in dusa vsega odrskega dela Jaka Stoka. Mo? je bil doma s
Kontovelja in je bil, ko sem stopil z njim v oZje stike, nekako 40 let star. Po poklicu je bil
ravnatelj odvetniSke pisarne dr. Gregorina in dr. Slavika. Bil je dober, rutiniran igralec in
dokaj spreten in iznajdljiv reZiser. Ves svoj prosti ¢as je posvetal slovenskemu diletantske-
mu odru. Napisal je tudi veC Saloiger /enodejanke Ne kli¢i vraga, Trije ti¢ki, Mutasti mu-
zikanti, Anarhist in ve¢dejansko spevoigro Mo¢ uniforme/, ki so jih podeZelski odri radi
uprizarjali. Bil je dober tovari§ v naSem kolektivnem delu in je prizadevanju posameznika
rad nudil svojo pomo¢. Vsako svojih vlog je znal vedno spraviti v sklad s svoji konicasto
postrizeno brado, ne da bi svojemu obli¢nemu okrasju delal nasilje.

Po ustanovitvi stalnega Slovenskega gledalid¢a se je Jaka Stoka odtegnil aktivnemu
sodelovanju na odru. Nekaj let nato je tudi zamenjal svoj dotedanji poklic in odprl v blizi-
ni Narodnega doma slovensko knjigotrsko podjetje in papirnico, ki obratujeta $e danes.

Z zatetkom novega razdobja, t. j. s sezono 1907/08, je bil angaZiran kot reZiser in
igralec Anton Verovsek, ki je prinesel v naSe gledaliS¢e novega sveZega duha in dokaj ra-
zgibanosti. Delo z Verovikom je bilo teZje ko s Stoko. Pred nami je bil rutiniran poklicni
igralec in reZiser s temeljitim poznavanjem odrske tehnike. Z njegovim prevzemom vajeti
je zavela na odru ostrejsa sapa. Bil je glasen, oblasten in zahteven. PrizanaSanja ni poznal
in napake ali okornost je grajal s pikrimi in z ironijo prepojenimi besedami. Pri tem tudi
do Zenskih ¢lanov ansambla ni poznal obzirnosti. Pa¢ pa je v svojo ostrino kaj rad vpletel
duhovite pripombe in Sale, kakor da bi hotel s tem pokazati, da je ves njegov ,,poper® le
oblika njegovega delovnega Zargona. Pod njegovim artistiécnim vodstvom se je okrepila
disciplina, ali vendar je njegova impulzivnost dusila vzdusje tiste notranje povezanosti in
intimne skladnosti, ki sta tako vazni komponenti za zadovoljiv uspeh skupnega odrskega
dela. Imel je pac svoj nacin in je s krepkimi mozatimi zamahi skusal doseci pravilen izraz
in zaokroZenost igre. Njegovo trdo prizadevanje v tej smeri je rodilo zazelene uspehe in
kmalu se ga je tudi ves ansambel toliko privadil, da mu njegovih vse prej ko neznih besed
nih¢e ni zameril ali jih obcutil kot neprijetno bolege Zelo. Pravilno je ocenjal svoje odrske
sodelavce in njih sposobnosti kakor tudi lastnosti njih znacaja. Zaradi te fizi¢ne, psiholo-
Ske in karakterne analize celotnega kolektiva je znal tudi dobro in pravilno razvrscati tipe
in dodeljevati vloge. UmetniSka raven gledaliS¢a se je pod njegovim vodstvom vidno dvig-
nila.
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Ta vzpon se je razveseljivo nadaljeval, ko se je Verovsku Ze proti koncu sezone
(1907/08) pridruzila Avgusta Danilova. Njen angaZzma je gledaliS3¢u omogocil uprizoriti
marsikatero predstavo, za katero dotlej med domacimi diletantskimi mo¢mi ni bilo dovolj
rutinirane in za psiholoSko raztlembo znacaja zahtevnejsih vlog dovolj izkuSene igralke.

Zal so med Verovikom in odborom Dramatiénega drustva nastala nesoglasja doved-
la do tega, da je Ze z zakljuckom sezone 1908/09 zapustil Trst.

Artistiéno vodstvo gledaliS¢a je tedaj prevzela Avgusta Danilova. Z njo sta prisli v
Trst tudi njeni héerkici Mira in Silva, ki sta tudi veckrat nastopali v otroSkih igrah. Pod re-
zijo Danilove je gledalis¢e ohranilo doseZzeno umetniSko stopnjo. S svojim ljubeznivim in
vedno ustrezljivim ob&evanjem in ravnanjem z vsakomer, prav tako pa tudi s svojo vedno
pripravljenostjo, da nudi svojo izkuSenost in pomo¢, kjerkoli sta bili potrebni, si je prido-
bila naklonjenost in spoStovanje vsega ansambla in je morda prav zaradi tega Zela v ko-
lektivnem delu priznanja vredne, zadovoljive uspehe. A tudi njeno plemenito in za razcvet
trzaSkega Slovenskega gledaliS¢a tako pomembno delo se je s koncem sezone koncalo, ker
je bila Ze za naslednjo sezono 1910/11 pozvana v Narodno gledalis¢e v Ljubljani, kjer je z
odhodom Borstnikove nastala obéutna vrzel za vloge junakinj.

Priznati je treba, da sta Veroviek in Danilova pomenila za trzasko Slovensko gledali-
Ste dobo velikega vzpona in umetniSkega napredka.

Ze v prvi dobi Veroyskovega artistinega vodstva sta bila angaZirana tudi Slovenec
Veble in njegova Zena Hrvatica. Oba sta bila dotlej clana mostarskega gledalisca. Veble je
bil ne le kot igralec, temvet tudi zaradi tega vazna pridobitev, ker je bil hkrati slikar kulis
in je s to svojo sposobnostjo v znatni meri olajsal delo dotedanjega igralca in slikarja kulis
Hugona V. Gerbi¢a. Obenem z Vebletovima je bil angaZiran tudi hrvatski komik Grgica
Lesic. Ta se sicer vsa leta svojega sodelovanja na slovenskem odru ni naucil slovenskega
obcevalnega jezika, a dasi Hrvata ni mogel zatajiti, je znal svoje vloge tako dobro, da ni
nikdar potreboval suflerkine pomoci. Naucil pa se je s prav tako vestnostjo tudi izto¢nic in
je bil nekoliko v zadregi le, kadar je soigralec kon¢ne besede po svoje obrnil in mu besedne
wstafete” ni v redu predal. Z novo sezono 1908/09 se je uvrstil med igralsko druZino tudi
Valo Bratina, ki je prisel iz Nemcije, kjer se je ukvarjal s Studijem igralske umetnosti.

Kot naslednik Danilove je bil za sezono 1910/11 kot reZiser in hkrati igralec angaZi-
ran Leon Dragutinovié¢, izobrazen in zlasti v gledaliSki stroki izredno razgledan Hrvat z
dobrim znanjem slovens¢ine. Kakor on je bila tudi njegova Zena dobra, vsestransko upo-
rabna mo¢ in opora skupnemu delu. Dragutinovi¢ je bil dobri¢ina v pravem pomenu bese-
de. Bil je skrajno vljuden, ljubezniv in uvideven kot reziser in ustrezljiv kot igralski tovaris.
Marsikatero nesoglasje med igralci in odborom Dramati¢nega drustva je poravnal s prav
diplomatsko spretnostjo in vob¢e skrbel za to, da se prijateljsko vzdusje v igralski druzini ni
kalilo z vnanjimi nev§e¢nostmi.

Da je bila vsa ta leta gledali$ka dvorana tudi za druge kulturne prireditve trzaSkih
Slovencev na razpolago, mi pag ni treba e posebej omenjati. Zelel bi na tem mestu navesti
le dve, dasi morda nista v oZji zvezi z razvojem Slovenskega gledaliS¢a. Vsekakor pa sta
lep primer za razgibanost trzaSkega kulturnega in druZabnega Zivljenja.

Ob priliki silvestrovanja trzaskega Sokola leta 1909 je bila na gledaliSkem odru v Na-
rodnem domu uprizorjena enodejanska komi¢na opera ,,Parlament v deveti deZeli“, ki jo
je z uporabo napevov slovenskih narodnih pesmi uglasbil Vasilij Mirk. Vloge je naStudiral
in tudi dirigiral je uprizoritev skladatelj sam. V pevskih vlogah so tedaj nastopili: Josip
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Prunk /bas/ kot car iz Jutrove deZele, Karel Mahkota /bariton/ kot demokrat v njegovi
sluzbi, dr. Fran Irgoli¢ /tenor/ kot diplomat, Stefan Sink /tenor/ kot minister, v manjsih
vlogah pa Franjo Kosir, Srecko Mikuleti¢, Josip Pozar, Ivan Brezovec in Ernest Rekar.
Pevske tocke je izpopolnjeval moSki zbor trzaSkega Sokola, godbo pa je dal na razpolago
trZaSki 97. peSpolk. Za uprizoritev je dalo Slovensko gledalis¢e v uporabo oder, opremo in
kostume.

Kot drugo tako prireditev bi omenil proslavo 50-letnice, ki jo je v zacetku 1911. leta
slavila Slavjanska Citalnica. Tedaj je bila uprizorjena pantomima ,,MoZi¢ek* skladatelja
dr. Josipa Ipavca. To pantomimo je z diletanti, ¢lani Slavjanske &italnice in akademskega
ferialnega drustva ,,Balkan“, naStudiral in zreZiral Dragutinovi¢, dirigiral pa jo je Vasilij
Mirk. Godbo je kot salonski orkester tudi tu dal na razpolago trzaski 97. peSpolk, pri
klavirju pa je bila ga. Bauer-Schinzl in pri harmoniju Emil Adami¢.

Pa povrnimo se zopet k Slovenskemu gledali§¢u, saj je moj namen, da o tem pripo-
vedujem! Dramati¢no druStvo je dajalo Ze v prej$njih letih razne spevoigre, npr. ,,Cevljar
baron® ali ,,Pri belem konji¢ku* z glasbenimi tockami H. O. Vogrita idr. Vzporedno z de-
lovanjem Dramatiénega druSptva pa je bila prav agilna tudi Sentjakobska &italnica, ki je
uprizarjala lahke spevoigre. Imela je svoj orkester in zbor, pa tudi soliste in igralce. Ta
njen ansambel je Ze poprej z lastnimi mo&mi na predmestnih odrih uprizarjal npr. ,,Ro-
kovnjace“, ,Legionarje”, ,Divjega lovca® idr., ki jih je Ze nekaj let prej dajalo tudi Dra-
matiéno drustvo. — Tako je Sentjakobska &italnica v letu 1911 — torej Ze v dobi, ko je bil
Dragutinovi¢ v Trstu — uprizorila na odru v Narodnem domu pod glasbenim vodstvom
Vasilija Mirka opereto ,,Mamzelle Nitouche®, kjer je prevzela glavno vlogo subretke An-
gela Janova, ¢lanica Slovenskega gledaliS¢a. Uspeh te uprizoritve je bil Dramati¢nemu
druStvu v pobudo, da je sprejelo Dragutinovicev nasvet, po katerem se je repertoar Slo-
venskega gledaliSta razsiril tudi na opereto, ki ji je kasneje sledila Se opera. — Ta razvoj je
bil mogo¢ z angazmanom tenorista Ili¢i¢ca in sopranistke Thalerjeve kot nosilcev glavnih
vlog. V ostalih vlogah so nastopale domage mogi /Janova, Stularjeva, Katalanova, Lepu-
Seva, Rumpel, PrimoZi¢, Svagelj, PoZar, Veble, Rajner idr./, ali pa so bile v rokah pev-
cev, ki so prihajali na gostovanje. V ,,Zrinjskem* je neko¢ gostoval tudi znani zagrebski
baritonist Vuskovi¢. Ob tej priliki sem bil navzo¢ tudi poskusnemu nastopu Roberta Pri-
moZica, ki je pred Vuskovicem zapel nekaj arij iz ,,Zrinjskega®. Vuskovi¢ se je o njego-
vem glasu izrazil zelo pohvalno, vendar pa mu je nasvetoval nadaljnje Solanje. PrimoZi¢ si
je vzel nasvet k srcu in se izobrazil v pevca, ki je kasneje delal ¢ast opernemu gledalis¢u v
Ljubljani. /Na zimo 1944 je postal Zrtev zblaznelega SS-ovca, ki ga je na vogalu Vosnja-
kove ulice v Ljubljani nepricakovano napadel in ustrelil/.

O vsakem posameznem moskem in Zenskem ¢lanu ansambla Slovenskega gledalis¢a
ne bom govoril. Omenil sem sicer nekatere, na splosno pa bi Zelel pripomniti samo to, da
si je vsakdo izmed naSe igralske druZine po svojih moceh in sposobnostih prizadeval, da
kolikor le mogoce prispeva k skupnemu uspehu celote. — Vendar pa bi rad napravil izje-
mo le Se glede enega zasluZnega sodelavca slovenskega odra. To pa zaradi njegove izredne
kvalitete in sicerSnje pomembnosti za razvoj in za umetnisko raven naSega gledalis¢a. Mi-
slim igralca, intendanta in kritika Rajnerja Hlato — z gledaliSkim psevdonimom Rajner.
Imeli smo ga za najbolj izobraZenega, talentiranega in sposobnega ¢lana naSega ansambla.
Bil je absolviran jurist in je leta 1908 z 28. leti vstopil v sluzbo pri c. kr. Dopisnem uradu
kot uradni$ki pripravnik-stenograf. Bil je velik prijatelj ali bolje ljubitelj gledalis¢a, in ta-
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ko ni ¢udno, ¢e je vstopil tudi v krog naSe igralske druzine. Poleg njegove naravne igralske
nadarjenosti, ki je dobila mnogo podneta v obiskovanju gledalis¢ med njegovim visoko-
Solskim Studijem v Pragi, kasneje pa tudi na Dunaju in v Trstu, mu je njegova Siroka raz-
gledanost znatno pripomogla, da je postavljal na oder izklesane karakterne in druge like,
ki bi bil z njimi Zel zasluZeno priznanje in pohvalo tudi na velikih odrih. V svojem splo-
Snem izobraZevanju se je mnogo ukvarjal s Studijem tujih jezikov in tuje literature. Tako
je v dobi, ko sva si postala poklicna in tudi odrska tovari§a, obvladoval slovenski, srbsko-
hrvatski, nemski, italijanski, ¢e3ki in francoski jezik. Kot &lovek je bil plemenit dobrodu-
Sen znacaj, duhovit kramljavec in povsod priljubljen druZabnik. Zaradi njegovega teme-
ljitega poznavanja svetovne literature in njegovih odliénih odrskih vrlin je bil po odhodu
dotedanjega intendanta Josipa Knaflica v Sarajevo izvoljen v odbor Dramati¢nega drus-
tva, kjer so mu bili poverjeni intendantski posli. Te je opravljal z velikim razumevanjem,
polnim sréne kulture in z vso obzirnostjo, potrebno na takem mestu. Kot ¢lan odbora se je
kaj kmalu izkazal s svojim organizacijskim talentom. Uveljavljal se je tudi kot kritik. O
predstavah, pri katerih ni nastopal tudi sam, je izSla izpod njegovega peresa marsikatera v
spretnem slogu sestavljena, veste napisana, a vendar dobrohotna kritika, ki ni nikdar po-
dirala, temve¢ je bila spodbudna za igralce in je pravilno in pravi¢no ocenjala njih priza-
devanja ali opozarjala na pomanjkljivosti, hkrati pa je ohranjala med njimi in publiko za-
Zeleno povezanost. TrzaSkemu Slovenskemu gledaliScu je ostal zvest do svojega odhoda v
Francijo v jeseni leta 1913. Od tam se je po izbruhu prve svetovne vojne na poletje 1914.
leta umaknil v Severno Ameriko. Po prvotno dokaj tezkem eksistencnem boju, med kate-
rim si je pa hkrati usvojil znanje angleSkega jezika, je kon¢no v New Yorku naSel trajno in
vazno publicisticno zaposlitev v oddelku za tuje jezike ameriSke informacijske sluZbe.
Tam je pred nekaj leti v starosti blizu 70 let tudi umrl.
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Nelahko delo Sepetalke je dolgo vrst let opravljala s hvale vrednim prizadevanjem
ga. Zalarjeva. Le vcasih jo je situacijska komika na odru tako pritegnila, da je pozabila na
svojo vazno funkcijo in se pridruzila prisrénemu smehu publike, igralce pa pustila caplja-
ti . . . Ko se je neko¢ v neki Saloigri igralcu tako smejala, da ni mogla naprej suflirati, se je
temu beseda zataknila in izgubil je nit. Po svoje je tvezil naprej in ker je bil dovolj dovti-
pen in iznajdljiv, je s svojim ekstemporiranjem publiko po svoje zabaval, s tem pa 3e bolj
zabredel in tako izgubil vsako zvezo za vpad soigralca. Malce na trnju se je premikal prav
pred suflerko in lovil njene besede, ali teh ni in ni hotelo biti. Na svojo zadrego in na njeno
dolZnost jo je opozarjal s tem, da ji je veCkrat pomigal s konico ¢evlja v bliZini kozarca vo-
de, ki ga je imela poleg sebe na odru. Ko pa vsi ti opomini le niso ni¢ zalegli, je nekoliko
krepkeje sproZil nogo in kozarec z vodo se je prevrnil, suflerka pa je imela majhno povo-
denj. Ta nenadna kopel jo je na mah toliko streznila, da se je zavedla in spregovorila vsaj
zadnje za igralca odreSilne besede, ki so mu omogocile, da je primerno zaklju¢il svojo go-
stobesednost in ga hkrati reSila iz precej neprijetnega polozaja.

Intendanti, torej osebnosti, ki so imele neposreden stik tako z igralci kakor tudi s
sporedom, so bili v moji dobi: profesor dr. Ivan Merhar, Josip Knafli¢ in Rajner Hlaca,
oba uradnika c. kr. Dopisnega urada. Ze po mojem izstopu iz ansambla je bil intendant
Ivan Zorec, ZelezniSki uradnik in pisatelj.

Kritiki predstav so bili v tej dobi: dr. Merhar, Ekar, urednik , Edinosti“, Josip Kna-
fli¢, neki Petronius /?/ in Rajner Hlaca, za tem pa kasneje Se Ivan Zorec. — Nobeden od
imenoma navedenih indentantov in kritikov danes ni ve¢ med Zivimi.

Za izvedbo glasbenih toCk v raznih spevoigrah je skrbel v prvi dobi tedaj v Trstu Zive-
&i pevovodja dirigent H. O. Vogri¢, doma iz Tolmina, tu in tam pa tudi tedanji visokoSo-
lec in skladatelj Vasilij Mirk. Kon¢no — Ze pod Dragutinovi¢em — pa je prevzel v nepri-
merno vaznejsi in odgovornejsi obliki posle dirigenta operete in opere takratni slusatelj
glasbene akademije Mirko Polic. — Vogri¢ kakor tudi Poli¢ sta medtem Ze umrla.

Godbo si je najemalo gledaliSte prvotno pa vse do vitete sezone 1909/10 pri trzaskem
97. peSpolku oziroma pri Sentjakobski ¢italnici, Sele kasneje je uspela Poli¢u sestava ustrez-
nega civilnega orkestra.

NasSe trzasko gledalisce se je tako lepo razvijalo, da se je njegov sloves po Primorskem
bolj in bolj Siril. Zato je povsem razumljivo, ¢e je dobivalo iz raznih krajev vabila na go-
stovanje. VeCinoma se je odzvalo takim vabilom in prirejalo v raznih krajih predstave, po
moZnosti seveda z maloStevilno zasedbo. Tako smo gostovali dvakrat v Renéah, enkrat s
»Krivopriseznikom®, drugi¢ pa s Stoka-Vogritevo spevoigro ,,Mo¢ uniforme®. Nekaj po-
datkov o teh gostovanjih sem po nakljuju Se naSel med svojimi zapisi iz tiste dobe. O
predstavi , Krivopriseznika® imam zabeleZeno: ,,Dne 8. maja 1908 smo igrali v Renéah
»Krivopriseznika“. Glede na prisréen sprejem, ki so nam ga pripravili, smo na odru razvili
vse svoje zmozZnosti in v svoje zadovoljstvo dosegli popoln uspeh. Dvorana je bila natlate-
no polna in ob¢instvo je kljub veliki vro¢ini potrpeZljivo, mirno in z Zivim zanimanjem
sledilo dogodkom na odru, po vsakem dejanju pa izrazalo svoje zadovoljstvo in priznanje
z burnim ploskanjem.“ — Teden nato /15. maja 1908/ smo gostovali v NabreZini, ne vem
pa veg, kaj smo uprizorili. Gostovanja so bila tudi v bliznji okolici mesta, tako npr. v Ro-
janu, Barkovljah, v Padri¢ah, na Proseku in 3e drugod. Nadaljnja gostovanja brez moje
udeleZbe so bila dne 30. januarja 1910 v Gorici, dne 6. maja v Kanalu in eno gostovanje
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celo v Pazinu. Skoraj gotovo je trzasko gledaliS¢e gostovalo Se drugod, nimam pa za to ni-
kakih podatkov in tudi ne spominjam se ve¢, kaj je bilo ob teh prilikah uprizorjeno.

Slovensko gledalisce je dajalo predstave sprva ob nedeljah in praznikih, kasneje, ko
se je spored razsiril, pa tudi med tednom. Vendar pa avtorjev in njih del, ki so tvorili na§
repertoar, ne bom poskusal naStevati. Vse premalo bi vedel o tem povedati. Ti statisticni
podatki bodo brez dvoma razvidni iz drugih virov. Obsegal pa je drame, tragedije, kome-
dije, Saloigre, spevoigre, pa tudi otroSke igre, kar vse pa so bile v pretezni ve¢ini dela tujih
avtorjev v prevodu. Sele kasneje sta se tem uprizoritvam pridruzila tudi opereta in opera.

Tako se je trzaSko Slovensko gledalisCe z leti in z vidnim zunanjim bleskom razvijalo
in razvilo v pravo kulturno sredice trzaSkih Slovencev. Ali vzporedno z njegovo zunanjo
rastjo so se zacele pojavljati notranje razpoke. Nastale so zaradi plaze, ki je bolj in bolj
bujno zadela prerasati dramatski repertoar, in ga polnila z operetno in drugo plehko snov-
jo, kar vse pa je naletelo na odpor gledaliSkega ob¢instva, ali vsaj dela publike. Temu ne-
zadovoljstvu so se pridruzile Se nekatere politicne netaktnosti, ki so imele svoj odmev tudi
v slabSem obisku predstav. Vse te silnice so torej dovedle do notranjega procesa, ki je pod
sicer Se vedno vSe¢no fasado zacel resno ogrozati nadaljnji obstoj Slovenskega gledalisca.
Ta potasni, vse prej ko razveseljivi preobrat je dovedel do stanja, ki ga najbolj osvetljuje
dopis z dne 11. januarja 1914, katerega sem na svojem tedanjem sluzbenem mestu v al-
banskem Dratu prejel od svojega trzaSkega tovariSa Prunka, Ze od nekdaj za kulturno
rast slovenskega gledaliS¢a zavzetega rodoljuba. Takole mi piSe: ,, . . . Slovenski teater je
letos /miSljena je sezona!/ grozno zabredel. Opereta kakor tudi opera dajeta slabe pred-
stave, le drama je nekoliko boljSa. Zagazili pa so v dolgove, da je strah. Zaradi slabih
predstav je seveda tudi obisk gledalid¢a nepovoljen. Ravno véeraj smo imeli sestanek odlo-
¢ilnih faktorjev, ki naj bi saniral poloZaj oziroma sklepal o biti ali ne biti slovenskega gle-
daliS¢a v Trstu. Odbor /Dramati¢nega drustva/ je izkazal vCeraj ni¢ manj kakor okroglo
25.000 K dolgov, vitevsi kakih 12.000 K dolga, podedovanega iz prej$njih let. Za sedaj je
bilo sklenjeno odpraviti opero in opereto in nadaljevati le z dramo, da se resi vsaj renomé
na zunaj. Za saniranje pasiv pa se bo skusala najti reSitev s prispevki denarnih zavodov in s
podporami, deloma pa s posojilom. Tako za zdaj, da se prepreti katastrofa. DaljsSa bo-
docnost gledalis¢a pa je v ,temi®.

Nastalo negotovost je na svoj nacin resil izbruh prve svetovne vojne Ze na poletje
1914,

# # #

In danes? Kje ste moji dragi stari /Zal velja to Ze dobesedno!/ znanci in znanke, tova-
risi in tovariSice tistih lepih mladih dni v Trstu? Koliko izmed vas jih Se more obujati spo-
mine na davne dni lepega sodelovanja na trzaSkih odrskih deskah? Mnoge od vas je za-
kon narave Ze presadil v poljane nirvane! Vendar pa se pred mojimi duSevnimi o¢mi po-
javljate vsi, ki nas je neko¢ vezalo skupno delo za plemenite cilje. Vse vas vidim pred se-
boj, kakr3ni ste bili tedaj, vsi polni prizadevnosti, vneme in ljubezni do ustvarjanja na-
miSljenega Zivljenja na odrskih deskah in navduSene za lepo, izbrano slovensko besedo!
Za mnogo imen, tako iz dobe mojega aktivnega sodelovanja kakor tudi iz poznejSe dobe
vem, da jih je Zivo Zivljenje ¢rtalo iz svojega seznama. Tako so odsli v nepovratnost in se
pridruzili ogromnemu kolektivu Morane: ga. Ponikvarjeva, Germekova, Odinal-
Modiceva, Katalan-Smerkoljeva, nadalje Stoka, Ponikvar, Verovsek, Podkrajsek-
Boleslavski, Hlata-Rajner, Dragutinovi¢, Potrato, Lesi¢, veckratni gostje trZzaSkega odra
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Suster3i¢-Srien, Danilo, Grom, Slavéeva in — kakor Ze na drugem mestu omenjeno —
gledaliSka dirigenta K. O. Vogri¢ in Mirko Poli¢. — Glede nekaterih drugih vem, kje so
danes, usoda premnogih drugih pa mi je povsem neznana.

Opis Narodnega doma

Morda je bil trzaSki Narodni dom kot stavba po svoji zunanji obliki in glede notranje
porazdelitve prostorov kje drugje bolje opisana, vendar mi to ni znano. Zato ga bom sku-
Sal v naslednjem z besedo ponazoriti, kolikor mi to spomin dopusta.

Sezidan je bil Narodni dom do vStetega prvega nadstropja iz izbranega domacega
svetlega kamna, ostala nadstropja pa iz rdete Samotne opeke. Med okni so bili okraski iz
rjave Samotne opeke v obliki na rob postavljenih, razpotegnjenih cetverokotnikov, okna
sama pa je obrobljal bel kamen. Stavba je bila obrnjena s proeljem proti vzhodu na od-
prto Piazza Caserma. Njena nekoliko daljSa trakta sta se raztezala ob ulicah della Geppa
in Giorgio Galatti, s svojim za¢etnim delom pa se je poslopje naslanjalo v strnjenem redu
na naslednji hisi ob obeh imenovanih ulicah. Proc¢elna stran nadstropij je imela po devet
oken, nadstropja ob obeh stranskih ulicah pa po dvanajst oken.

Na procelni strani in do srede poslopja ob ulicah Geppa in Galatti, kjer so bili /na
desni/ restavracijski oziroma /na levi/ kavarniSki prostori, je bila stavba zaradi viSine
stropa v teh prostorih — zavzemal je namre¢ vso viSino prvega nadstropja — Stirinad-
stropna, v ostalem delu ob obeh imenovanih ulicah pa petnadstropna.

V pritli¢ju, na desni od glavnega vhoda, t. j. deloma proti Piazza Caserma, deloma
ob ulici Geppa, je bila restavracija ,,Balkan®; na levi strani od glavnega vhoda, prav tako
deloma proti Piazza Caserma in deloma ob ulici Galatti, pa je bila kavarna ,,Balkan®. Re-
stavracija je bila razdeljena v tri razrede. Proti Piazza Caserma in deloma ob ulici Geppa
je bil I. razred. Nad II. razredom, ki se je raztezal ob ulici Geppa in je imel niZji strop, je
bil Se poseben gostilniski prostor za zakljucene druZabne prireditve. 111. razred restavracije
je bila gostilniSka soba, spojena s totilnico. Dalje ob ulici Geppa so sledili. kuhinja, razni
prostori za streZzno osebje itd. — Kavarna, ki je bila v levem delu poslopja, je imela le en
nerazdeljen prostor; ta se je raztezal deloma ob Piazza Caserma, deloma ob ulici Galatti,
kjer je bila v podaljsku kavarniSka kuhinja. Kavarna, katere strop je ob Piazza Caserma
prav tako kakor pri restavraciji zavzemal tudi prvo nadstropje, je imela nad svojim sred-
njim delom ob ulici Galatti niZji strop, ker je bila nad tem delom kavarne Se posebna igral-
ska soba.

Restavracija kakor tudi kavarna sta imeli na Piazza Caserma po dvoje visokih, Siro-
kih oken. Med njima so bila vhodna vrata. Druga okna in po ena vhodna vrata v prostore
za goste so bila ob obeh stranskih ulicah. Po en nadaljnji vhod v poslopje je bil vrhu tega
v ulici Geppa k hotelskim sobam, oziroma v ulici Galatti k uredniStvenim, drustvenim in
stanovanjskim prostorom.

/Prvi hotelir in restavrater je bil Dolnicar, za njim pa sta bila najemnika Kogl in Poc¢-
kaj./

Nad I. razredom restavracije in nad vezo so bili druStveni prostori ,,Slavjanske Cital-
nice* in akademskega ferialnega drustva ,,Balkan“, nad kavarno pa poslovni prostori Tr-
ZaSke posojilnice in hranilnice kot lastnice stavbe.

Ob ulici Giorgio Galatti so bili do jeseni leta 1913 uredniski prostori in tiskarna poli-
ticnega drustva ,,Edinost“; navedenega leta pa se je ,,Edinost“ preselila v lastno zgradbo v
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ulici San Francesco, njene prejsnje prostore v Narodnem domu pa je najela Glasbena Ma-
tica. V vi§jih nadstropjih so bili med drugim Delavsko podporno drustvo, odvetniSka pi-
sarna dr. Gregorina in dr. Slavika in nekaj zasebnih stanovanj /dr. Gregorin, dr. Vilfan
idr./.

Ob ulici Geppa kakor tudi ob proéelni strani poslopja so bile tujske sobe hotela ,,Bal-
kan®.

Glavni vhod v poslopje je imel velika dvokrilna, z umetniSkim okovjem okraSena ko-
vinska vrata z vdelanim steklom. Na vsaki strani teh vrat pa je bilo zaradi ve¢je svetilnosti
Se po eno v obliki togih vrat izdelano, do tal segajote okno v — skladno z glavnimi vrati
— umetniSko izdelanem kovinskem okviru. Iz prostorne veZe je bilo mogoce priti skozi
mocna, visoka hrastova vrata na desni v restavracijo, na levi pa v kavarno. — V ozadju
veze, nasproti vhoda, je bila za nekaj stopnic poglobljena sokolska telovadnica, licna po-
dolgovata dvoranica s parketnimi tlemi. Tam so bile tudi plesne vaje Sokola.

Z desne in z leve strani veZe je vodilo v Sirokem loku dvoje stopnis¢ v nadstropje, kjer
je bila gledaliska dvorana. Po teh stopnistih je bil tudi dohod v prostore Citalnice, ki je bi-
la delno nad glavnim vhodom in je imela sredi procelja stavbe lep balkon na Piazza Caser-
ma. Tik pred gledaliko dvorano je bila na Sirokem podestu garderoba za publiko. Od tod
je vodilo dvoje nadaljnjih stopniS¢ Se na galerijo oziroma h gledaliSkim loZam.

GledaliSka dvorana se je raztezala nad stropom sokolske telovadnice v notranjost po-
slopja. Po dolZini je bila nekako za tretjino krajSa od ljubljanske unionske dvorane, po §i-
rini pa tej precej enaka. V dvorani sta bili dve vrsti sklopnih sedeZev, ki so jih seveda od-
stranili, ¢e so bile v dvorani druge prireditve, n. pr. plesi ali druzabne prireditve pri pogr-
njenih mizah itd. Stojisce je bilo zelo prostorno, saj je slonela galerija, ki je obdajala dvo-
rano v obliki podkve, na ve¢ masivnih stebrih. Tako dvorana kakor tudi galerija sta imeli
parketna tla. Proti odru so bile na obeh straneh galerije po Stiri loZe.

Dnevno svetlobo je dobivala dvorana skozi stekleno streho. Oder je bil srednje velik,
imel pa ja precej prostora za poglobitey in tudi spodnje prostore za shrambo kulis.

Moska in Zenska garderoba zaigralce je bila ob desni strani dvorane oziroma odra v
niZzjem nadstropju. Do nje so vodile z odra na koncu kratkega hodnika Zelezne stopnice.
Obitajni dohod do garderobe in odra je bil iz ulice Geppa, kjer je bil vhod k tujskim so-
bam hotela.

(Hotel, ki so ga Italijani sezidali na mestu, kjer je poprej stal poZgani Narodni dom,
uporablja sedaj angleSka vojska ZavezniSke vojaSke uprave).

Ljubljana, v decembru 1952.

Alcuni ricordi sul periodo iniziale del teatro slovene di Trieste

Fu attore e poi funzionario a Ljubljana. Nei suoi ricordi del 1952 descrive vivamente
I’attivita del periodo dal 1906 al 1910 e alcuni collaboratori con i quali svolgeva la sua
attivita d’amatore nel teatro sloveno di Trieste. Vi & inclusa anche la descrizione dello
interno della Casa di cultura slovena di Trieste il ché & molto interessante poiche a causa
dell’incendio del 1920 ne sappiamo pochissimo. Al terzo piano dell’edificio c’erano
accanto alla sala di teatro e di ginnastica anche gli uffici delle banche e delle banche di
credito, Sokol, un ristorante, gli uffici degli avocati e persino degli appartamenti.
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